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BERICHTE UND DISKUSSIONEN

Des Kaisers alte Kleider: Fiktion und Wirklichkeit des
Nutzens von Lateinkenntnissen

Jiirgen Gerhards - Tim Sawert - Ulrich Kohler

Argument:

,<Auch wenn sich empirisch keine Vorteile des Erwerbs alter Sprachen nachweisen
lassen, konnen Menschen subjektiv an solche Vorteile glauben und ihr Verhalten an
ihrer Konstruktion von Wirklichkeit ausrichten.” (s. Abstract)

Diskussion in der Presse:
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Ziel des Beitrages

> Inwiefern eignet sich das Fach Latein dazu, wichtige
Facetten auch ganz aktueller gesellschaftlicher Themen
wie beispielsweise der ‘Digitalisierung’ innerhalb des

Fachcurriculums in Studium (und Schule) zu vermitteln?
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Bestandteile des Lehramt-Studiums Latein

Drei Teile:

—_

» |iteraturwissenschaftlich w2analytisch und methodisch reflektiert antike Texte in
ihren historischen, kulturellen und gesellschaftlichen
~— Bedingtheiten zu verstehen”

" kulturwissenschatftlich ,Wirkungsgeschichte der lateinischen Sprache und
—  romischen Kultur in Mittelalter und Neuzeit"

=« sprachwissenschaftlich »sichere sprachliche und stilistische Kompetenz im
klassischen Latein, Kenntnisse der Metrik sowie der
Struktur und Geschichte der lateinischen Sprache”

aus: https://www.uni-konstanz.de/studieren/vor-dem-
studium/studienangebot/studiengaenge-a-z/latein-med-lehramt/
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https://www.uni-konstanz.de/studieren/vor-dem-studium/studienangebot/studiengaenge-a-z/latein-med-lehramt/

Sprachwissenschaftlicher Teil

= _sichere sprachliche und
stilistische Kompetenz — Ubersetzung: Lateinisch -> Deutsch

im klassischen Latein, Ubersetzung: Deutsch -> Lateinisch

Kenntnisse der Metrik l

sowie der Struktur und

Geschichte der Grammatik: Kompetenzerwerb in 4 aufeinander
lateinischen Sprache® aufbauenden Kursen

Stil 2

Stil 1

Synatx 2

Synatx 1

Inhalte:
Formenlehre / Morphologie, Satzlehre / Syntax,
Tropen und Figuren
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“Programmieren ist das neue Latein”?

“Programmieren ist viel eher wie Latein”!

Konnex uber die fundierte Auseinandersetzung mit der Syntax:

Kinstliche
Sprachen

Nattrliche
Sprachen

6 07.11.2019 Digitale Kompetenzen im Latein-Studium

Marie Revellio



3 Beispiele verschiedener Schwierigkeitsstufen zur Integration

des Digitalen in den (universitaren) Studienverlauf
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Integrationswege in den Studienverlauf (I)

=  Wiki-Erstellung:
Horaz, 4. Odenbuch, studentische Ubersetzung der ersten Ode und nach Art eines ,peer-
review'-Verfahrens studentische Alternativvorschlage sowie Kommentierungen in Ful3noten

E|l 4. Odenbuch

Bearbeiten Verlauf Zwischenablage Statistik Was verlinkt hierher?

carm. 1

Bewegst du mich/ Rufst du, Venus, nach langer Unterbrechung V.1
wieder zum Kampf/ lange unterbrochene Kimpfe wieder hervor?[1]

schone mich, bitte ich, bitte ich.

Ich bin nicht dergleichen wie ich es war

unter der guten Cinara Herrschaft. Hor auf, des siiRen

Liebesgottes witende Mutter[2]. V.5
mich als Funfzigjdhrigen zu beugen: ich bin schon zu hart

fir deine weichen Befehle; geh weg/ dorthin,

wo die Bitten der Janglinge schmeichelnd dich zurtckrufen.

[1] der Bezug zum lyrischen Ich fehlt im lateinischen Text

[2] vilt. eher: strenge Mutter des siiRen Liebesgottes
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Integrationswege in den Studienverlauf (1)

=  Wiki-Erstellung:
Hinter den Kulissen, der Bearbeitungsmodus des Wikis (Lernplattform ILIAS)

TEXT BEARBEITEN

genestete Struktur

Externer Link: [xIn url="http./"]rext[/xIn] {z

Aimp fn a
fst-::l enus, nach langer Unterbrechung V. 1

Bewegst du mic
wieder zum KampsSITiEme] lange untertrachene Kimpfe wieder[femp][/strllemp] hervor{/femp @
lateinischen Te
Schone mich, bitteTch, bitte ich.

Ich bin nicht dergleichen wie ich es war
unter der guten Cinara Herrschaft. Hér auf, des siffen

Liebesgottes witende Mutter[fn]vilt. eher: strenge Murter des sifEen Liebesgotres[/fn], V.5
mich als FOnfzigjdhrigen zu beugen: ich bin schon zu hart

for deine weichen Befehle; geh weg/ [emp][strldorthin[/str][/emp],

wo die Bitten der Junglinge schmeichelnd dich zurdckrufen.

» durch die Hinzufligung visueller Markierungen (fett und kursiv) sowie das Einfligen von
Fulinoten im ,peer-review'-Prozess kann ein einfaches Heranflhren an die
Auszeichnungssyntax von Sprachen wie HTML (e.g. Internet) oder XML (e.qg. digitale
kritische Textausgaben) erfolgen
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Integrationswege in den Studienverlauf (II)

=  Wiki-Erstellung

» Vokabel-tool (klassische Lernaufgabe im Fach Latein und zugleich Beginner-Aufgabe im
Programmieren):
Die Python-Code-Ebene: Ein sogenanntes dictionary enthalt die Worter und ihre
Ubersetzung, darauf folgt die eigentliche Vokabelabfrage

1# i 0
2 #

3 s emo-Beispiel Fachtag Lehrerbi BW 201

A #

5 # e t.-dt wertet die Anz ichtige f er Antworte

5]

7 from random import shuffle

g

ovok = {'gallia’':'Gallien’,'est':'1st',"omnes':"als Ganzes','divisa':'gegliedert','in':'1in','partes':'Teile', "tres':'dre1i’', 'quarum': 'von denen',
18 'unam':'den einen','incolunt’:'bewchnen','Belgae':'die Belger', 'aliam'|:"den zwelten', 'Aquitani':'die Aquitaner','tertiam':'den dritten’,
11 '‘qui':'die’,'ipsorum':'ihrer eigenen','lingua’:'Sprache’,'Celtae’':'Kelften’, 'nostra’:"1in unserer','Gallai':'Gallier’, 'appellantur': 'heifen’
12

13

14 print{'Willkommen zu Deinem ersten selbst programmierten Vokabeltrainer!')

15

16 going = True

17 while going:

18 keys = list(vok.keys())

19 shuffle(keys)

20 richtig = falsch = o

21 1=0

22 for k in keys:

23 1+=1

24 Antwort = input('sd von %d, uebersetze: %s == ' % (i, len(keys), k))

25

26 if Antwort = ' ':

27 going = False

28 break

29 elif Antwort == vokl[k]:

36 richtig += 1

31 else:

32 falsch += 1

33 print{'leider falsch, die richtige Antwort wire gewesen: ' + vok[k]f)

34

35 print('Ergebnis: Du hast %d richtig und %d falsch beantwortet.®' % (richtig,| falsch))
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Integrationswege in den Studienverlauf (II)

=  Wiki-Erstellung
= Vokabel-tool:
Die Abfrage-Ebene: Begril3ung und Vokabelabfrage mit finaler Gesamtriickmeldung
willkemmen zu Deinem ersten selbst programmierten Vokabeltrainer! . .
» spielerischer und
1 von 21, uebersetze: 1n == 1n interdisziplinérer
2 von 21, uebersetze: est == ist Ansatz zwischen
3 von 21, uebersetze: incolunt => bewohnen dem Fach Latein
4 von 21, uebersetze: Celtaes == Kelten und der Informatik
5 von 21, uebersetze: tres == drei Strategie der
6 von 21, uebersetze: Aquitani == die Aquitaner KUItusmmISte_r_
_ konferenz ,Bildung
7 von 21, uebersetze: unam == den einen . ..
_ _ in der digitalen
8 von 21, uebersetze: tertiam == den dritten Welt (2017)
9 von 21, uebersetze: aliam == den zweiten Bereich 5.5
10 von 21, uebersetze: lingua == Sprache ,Algorithmen
11 von 21, uebersetze: nostra == unser erkennen und
leider falsch, die richtige Antwort ware gewesen: 1in unserer formulieren’
12 von 21, uebersetze: partes == Teile
13 von 21, uebersetze: Belgae ==
Ergebnis: Du hast 11 richtig und 1 falsch beantwortet.
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Integrationswege in den Studienverlauf (111)

=  Wiki-Erstellung
= Vokabel-tool
= Textanalyse:

Entstehung und Rezeption antiker Texte in historischen, kulturellen und gesellschaftlichen
Bedingtheiten verstehen

Literatur-
wissen-
schaftliche
Forschung » Fallbeispiel: Intertextualitat

kritische
Reflexions-
fahigkeit

Literatur-
digitale wissen-
Kompetenz schatftliche

Lehre
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Fallbeispiel: Intertextualitat
Bsp.: Aeneiszitate bei Hieronymus

- Wie wurden Zitat bisher erforscht?
- Welche Zitate sind bereits bekannt?

' Forschungs-
literatur

ram——

a | - Was ist ein Zitat?
Zitattheorie - Woran erkenne ich ein Zitat? >
Zitatkriterien

Textanalyse

\/ C \J U v

- Was bendotige ich daftr?

digitale
Methoden
zZur Zitat-
~ detektion

- Welche digitale(n) Methode(n)
passen am besten auf meine
Fragestellung?

eigene
Geh-
versuche

- Analyse der Aeneiszitate in
Hieronymus' Texten
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Fallbeispiel: Intertextualitat, Auswahl praktischer Problemlagen

1. Operationalisierung des Zitatbegriffes
— Ubertragung der aus der Theorie abgeleiteten Zitatkriterien auf die
Verarbeitungsbedingungen eines Computers
— (geulbter) Leser erkennt Zitate rasch, etwa durch Kontext etc.

2. Funktionsweise automatisierter Textverarbeitung
— Text als alpha-numerische Zeichen
— keine Semantik, kein Kontext usw.
» moglicher Losungsweg: alle Worter des Textes auf ihren Lexikoneintrag zurtckfihren
(= Lemmatisieren)
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Beispiel des Zwischenschrittes der Lemmatisierung
= Part-Of-Speech-Analyse

Wortform POS Lemma

Arma N:acc armum

virum N:acc vir

gue CcC que

cano ADJ:abl  canus|cano

: PUN :

Troiae N:gen Troja

qui REL qui

primus ADJ:NUM unus

ab PREP ab

oris N:abl oralos

Italiam N:acc Italia

: PUN :

fato V:PTC:abl for

profugus ADJ profugus

: PUN :

Lavinia N:voc <unknown>

que. cC que. Die POS-Analyse erfolgte mit dem TreeTagger von Schmid,
venit V:IND venio|veneo Helmut (1994): Probabilistic Part-of-Speech tagging using
litora N:acc litus decision trees. In: Proceedings of the international

conference on new methods in language processing,
Manchester, UK.
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Fallbeispiel: Intertextualitat, Auswahl praktischer Problemlagen

Operationalisierung des Zitatbegriffes

— Ubertragung der aus der Theorie abgeleiteten Zitatkriterien auf die
Verarbeitungsbedingungen eines Computers

— (geulbter) Leser erkennt Zitate rasch, etwa durch Kontext etc.

Funktionsweise automatisierter Textverarbeitung

— Text als alpha-numerische Zeichen

— keine Semantik, kein Kontext usw.

» moglicher Losungsweg: alle Worter des Textes auf ihren Lexikoneintrag zurtckfihren
(= Lemmatisieren)

vermeintlich einfache Prozesse stellen sich als fehleranféllig heraus
— viele verschiedene Zwischenschritte notig
— Analyse der Lexikoneintrage gar nicht so einfach, vgl. Ambiguitat der Wortformen

grundlegende Herausforderungen der automatisierten Verarbeitung naturlicher

Sprache

— sinnvolle Informationen aus Texten automatisiert zu extrahieren ist tberraschend
voraussetzungsreich
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Fazit

= Studien- und Schulfach Latein durch Curriculum vielschichtig und flexibel
» vermag Trendthema ‘Digitalisierung’ in seine Struktur, Inhalte und Ziele zu integrieren

» eroffnet Mdglichkeiten zum interdisziplinaren Unterrichten

= Kkann wissensbasierte Auseinandersetzung mit und Reflexion Uber Prozesse der

Digitalisierung fordern, bspw. im Bereich automatisierter Sprachverarbeitung
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Vielen Dank fur Ihre Aufmerksamkeit!

Marie Revellio,
Universitat Konstanz

marie.revellio@uni-konstanz.de
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